
Herceg Montenuovo Nándorné
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele
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LÓNTAINÉ NŐI KAIAPTERME
Budapest, IV. kér., Váci-utca 12. szám. Corso-mozival szemben. 
Telefon: 887-19 * Telefon: 887-19

HÜTTL TIVADAR porcellángyáros és nagy- 
kereskedő, m.kir.udvari szállító 
Budapest, V., Dorottya-utca 14

SCHWARBA JÓZSEF angol úri szabó. Rákócziját 23. Férfi öltöny fazon 24 — 30 pengő.

|||llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll«

„A TÁRSASÁG"
1932. évi

bekötési táblája, díszes vászon= 
kötés, ára .... 4' — pengő.

Megrendelhető:
a kiadóhivatalban.
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Ideális, tartós, szép lapos

géphullám
természetimen, a legegyszerűbb utánkezelés- 
sel, a belvárosban a legméltányosabb árban, 
a legtökéletesebb, ízléses formában készül.
Echten Károly hölgyfodrász

IV, Duna-utca 6. sz.
a Belvárosi kávéház mellett
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ERTRi

Kozmetika

DOROTTYA
ELEKTR0K0ZMET1KA
V, DOROTTYA-U. 9

Legmodernebb
szépségápolás

Diathermia, 
quarz, röntgen, 

elektromos arc-simítás, 
plasztikai és fogyasztó- 

massage, plasztikai 
sebészet

Szakorvosi vezetés

Antik bútorokat,
régiségekét

legmagasabb áron vásárol 
GRtfF, VIII, Nagyfuvaros-utca 16

Autóolaj
legolcsóbb bevásárlási forrása!
Padlóolaj, gép- és kenőolajok
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Vezérképviselet:

GRÜNHUT BÉLA
Vili, Szigetvári-utca 17. sz.

illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll Telefonszám: 35-4-13
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Érzékeny
és fájós lábakra is
lehet elegáns, szép és Ízléses cipőt 
készíteni, ha speciális ortopäd cipész­
hez fordulunk. Nincs többé dagadt láb 
és vastag boka, mert egy ügyesen be- 
do’gozott betéttel mindenki
t 0 O'/o-I fi JÓL ) ÁR.
Sok neves orvostanár és közéleti kitűnőség 
tanúskodik cipőim nagyszerű voltáról és 
rendkívüli olcsóságáról.
ERDÉLYI ORTOPÄDIA
KÁROLY-KÖRÚT 19. / LEVÉLHIVÁSRA JÖVÖX.

DOBRÁNSZKY ISTVÁN
lakáson hölgyeknek és uraknak magánórát ad. — Ön­
védelem, kondíciótorna, masszázs. — Telefon: 35-6-76_____________
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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

\ Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szerkeszti és kiadja: Előfizetési árak:
"!
f

Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. MIAK1CH KÁROLY
e#w#..e~e..e~s«»e~e**e-e»e«#«e~e»e«e*»e«e«e~eMe~e»

Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. I
i Telefon: Szerk.: A. 68-3-88. Kiadóhiv.: A. 68-2-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

Colonna Elfrida hercegné
Ascanio Colonna herceg budapesti olasz követ felesége.

COHR mfiRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
öydr és központ: VIII. kerület, Baross- 
utca 85. szám / Telefon: József 302—37
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BERZÉTHEV LENKE LEVELEBERZETHEV LENKE LEVELE
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll,

Kedves Szerkesztőm! Mi újság a nagyvilágban? Ha így 
teszem fel a kérdést, akkor elsősorban a külföldi események­
ről kell magának referálnom. Tehát először Londonból jön 
a híre, hogy Esterházy Pál herceg unokanővérét, Lady Joan 
Child Villiers an Earl of Jersey-t e hó 21-én fogja a lon­
doni St. Péter-templomban oltárhoz vezetni Mr. David 
Colville. Kómában is volt a közelmúltban egy érdekes es­
küvő. amennyiben az ottani történelmi patinájú Colonna- 
p aló fában tartotta esküvőjét Falco Pio Alfonz herceg Donna 
Sveva Colonna hercegnővel, s ez alkalommal a budapesti

Az Országos Kaszinó „Cercle"-jéből. Székelyhidy". Rózsik a 
és Antalffy-Zsíross Zsuzsa Schaffer Gy. fényképész'Jelvétele

sLf W*

-Vf'!

-

olasz követ, Ascanio Colonna herceg szerepelt mint a meny­
asszony tanúja. — Udinéből hallom, hogy Berg Dida bárónő 
ottani ismerőseinél tartózkodik és résztvesz a Parforce-vadá- 
szatokon, — s a rövid híreim közül: Sényi Pétérné Bécsbe, — 
báró Rubidó-Zichy Iván Londonba, — báró Urbán Gáspár 
pedig a Semmer ingre utazott, ahol ugyanakkor a nagy 
Hubermann találkozott a nagy Bassermannal. Am a kül­
földi hymen-eseteknél érdekesebbek a belföldiek és a kom­
bináltak: így a Park Club legszebb leányáról, Sauska Júliá­
ról már régebben elárultam, hogy menyasszony lesz. Most 
történt az eljegyzés hivatalos publikálása. Azután Grébe 
Veráról is említettem, hogy többször megkértejkezétjigyan-

Ágyhuzat és asztalnemű-occasio

rendkíval olcsó árakon SZÉKELY JENŐ cégnél
IV. Petőfi Súndor-utca 9

azon tekintélyes ifjú londoni gyáros! Most erről is olvas­
hattunk közelebbi részleteket, hasonlóan mint Kégl György­
ről, aki a milliomos (márkában!) lipcsei Biagos kisasszony- 
nyal lépett házasságra. Azután Hutiray Baba, a pesti bálok 
egyik körülrajongott szépsége is férjhez ment, — egy oly 
komoly és szeretetreméltó férfiúhoz, kire igazán érdemes 
volt várnia. (Minden hajadon irigyelheti!)

De van még egy új, készülődő hymen-hírem is, amely 
nagy szenzáció lesz, ha kipattan, mert az a fiatal arisz­
tokrata. akinek a válásáról oly sokat írtak (amerikai fele­
sége megszökött), — most állítólag egy lipótvárosi báró­
nőt fog elvenni, — akiről viszont szintén sokat beszéltek, 
kapcsolatban a válásával, — és mi egymással. Bármilyen 
nagy lutri is legyen a házasság, mi magyarok tudjuk a mód­
ját s itt aligha lesz szükség arra a bizonyos házassági tan­
székre, amelyet egy amerikai egyetemen fognak felállítani. 
Fűre fán hangzik — és honny sóit, — de nálunk még a fiúk 
is férjhez mehetnének. Képzelje el azt az érdekes jelmez­
bált, amelyen szépségversenyt rendezvén, egy fiú1 — gróf 
Her bér stein Henrik — nyerte el az első díjat. Persze jel­
mezben volt és így a szavazók leánynak nézték és mindjárt 
akadt egy kérője. Vagy látta volna, hogy Pirovits Zoltánná 
mily nagyszerűen festett mint ,,bébi" Báthorék jelmez­
estélyén. Ez volt különben eddig — ,,weitaus” — a szezon 
legsikerültebb házibálja. Volt ugyan egy arisztokrata ház­
nál is szép mulatság, nagy dinom-dánommal, — de mint 
hallom direkt megkérték Önt, hogy erről egy szót se írjon. 
Persze nem holmi látszatadó iránti félelemből, — istenem, 
ki hisz ebben? Hanem egészen más végett és éppen ez adja 
meg az esetnek az ízét. ,,Egészen más” volt az oka, — ame­
lyet jól ismer az ön híve Lenke.

U. i.: Gróf Berthold Zsiga Pesten járt, Cerutti és fele­
sébe Paulay Erzsi Rómába utaztak, Gullya Lászlóné Berlin­
ben látogat, gróf Tascherék Párizsban vannak, Kállay Ta­
más 14-es bikát, Alszeghy Kálmán szarvastehenet lőtt.

PIEDL KORNÉL noi-fodrász és szépségápolási terme Budapest, 
IV., Váci-utca 10 (az udvarban). Telefon: 823—53.

EGY NÉV.
Ma kimondották a nevét 
És epirult az arcom,
Óh, most már tudom, mért van az,
Hogy éjszaka nem alszom.

Ma kimondották 4 nevét /
És megszállott egy sejtelem,
Istenem hát ez . . .
— Hát ez a szerelem?!

Bottka Baby.

GUM MIHARISNYA, HASFŰZŐ
sérvkötők méret szerint, hygienikus gummiárúk, betegápolás! .L 
cikkek, Weszely István és Társa IV, Apponyl-tér 1. sz.

KOVÁCS KOZMETIKA
leges eltávolítása felelősséggel. Ismert hajszálsorvasztónk és szépítőszereink 
postai szétküldése. Ingyen tanácsadás. Tanítvány felvétetik. =====
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társasági hírek
SZEMÉLYI HÍREK. Gömbös Gyula miniszterelnök a 

pannonhalmi apátságnál tett látogatást. — A kormányzó 
Bulyovszky Gusztáv ny. királyi főügyészt a II. oszt. magyar 
érdemkereszttel tüntette ki és Hillinger Oszkárnak, a Ma­
gyar-Olasz Bank igazgatójának a kormányfőtanácsosi címet 
adományozta. — Hóman Bálint kultuszminiszter látogatást 
tett Serédi Jusztinián hercegprímásnál Esztergomban. — 
Liechtenstein János herceg e hó 6-án a legszűkebb családi 
körben ünnepelte hatvanadik születésnapját. — Rohan Char­
les herceg és felesége Hardtmuth Mária Anna choustniki 
kastélyukból a francia Riviérára utaztak. — Pallavicini Sán­
dor őrgróf, ki az ünnepeket legidősebb fiánál Pallavicini 
Alfonz őrgrófnál Szilvásváradon töltötte, visszaérkezett 
Bécsbe. — Gróf Hadik Mihályné szül. Bissingen Nóra 
grófnő édesanyjával, gróf Bissingen Ottónéval, báró Vay 
Lászlóné szül. Bissingen Margit grófnőnél töltötte az ünne­
peket. — Gróf Orssich Pálék a Riviérára utaztak.

DIPLOMÁCIAI HÍREK. Gróf Ambrózy Lajos követ, ki 
tíz éven át képviselte Magyarországot Bécsben, hétfőn dél­
előtt feleségével és családjával elutazott Bécsből és hosszabb 
tengeri útra indult. A pályaudvaron megjelentek búcsúztatá­
sára az osztrák köztársasági elnök nevében: báró Löwenthal, 
a kabinetiroda főnöke, Dollfuss kancellár, Peter külügy- 
minisztériumi főtitkár és Blass követségi tanácsos, valamint 
a magyar követség egész személyzete, s a magyar kolónia 
számos tagja. — Nelky Jenő, az újonnan kinevezett bécsi 
követ hétfőn este érkezett állomáshelyére és átvette hivata­
lát. — Moldoványi Sándor I. oszt. követségi tanácsost, athéni 
követségünk vezetőjét a kormányzó rendkívüli követté és 
meghatalmazott miniszterré nevezte ki.

HYMEN. Gróf Harrach Ferenc és néhai felesége Hohen­
lohe-Waldenburg Sarah hercegnő leányát, Jozefa grófnőt, 
január 7-én a Gross-Meseritschi kastélyban vezette oltárhoz 
gróf Podstatzky-Lichtenstein Alajos, gróf Podstatzky Alajos 
és felesége Thun-Hohenstein Leopoldina grófnő fia.

Néhai báró Vay Arnold és felesége gróf Mikes Sarolta 
fia Miklós, országgyűlési képviselő eljegyezte somberek! 
Saus ka Júliát, néhai somberek! Sauska István, a 8. huszár­
ezred főhadnagya és felesége felsőpulyai Rohonczy Eta 
leányát.

Nedeczi Nedeczky Ferenc ny. cs. és kir. huszárezredes, 
földbirtokos és felesége fenyéri Zádor Vilma leánya Fran­
ciska Jozefa f. év január 14-én tartotta esküvőjét Dávid ház y 
János légügyi felügyelő, tábori pilótával, néhai Dávidházy

_ MODERN LAKÁSÓRÁK
ÓRA
zsebébe, 
karjára, 
lakásába 
részletre

is

Rozgonyi és Révai, KOSSllth LöJOS"U. 5

János főszolgabíró és felesége Komáromy-Katz Ilona fiá­
val Székesfehérváron. Tanuk voltak: Nedeczky-Griebsch 
Viktor nagybirtokos és Komáromy-Katz Endre festőművész.

Sziklay Kálmán ny. honvédhuszárezredes és felesége szül. 
Reischl Etelka leánya Stefánia és zsombolyai Zsombolyay 
Sándor m. kir. honvédhadbiztos jegyesek.

Mesterházi Mesterházy Ernő nagygeresdi földbirtokos 
leányát Sárit eljegyezte felsőzsidi Németh Tibor m. kir. 
„Jurisich Miklós" 3. honvédtüzérosztálybeli százados.

Sajgó Győző és Hutiray Lívia házasságot kötöttek.

Kammer Ágnes—Kristóf Nándor 
és Kammer Éva—Oberschall Viktor esküvője

Seidner fényképész felvétele

Néhai szlabosi Szlabey György és konskynai és sancto 
dominicoi Konszky Olga grófnő fia Géza e hó 8-án vezette 
oltárhoz néhai botfalvi Both István és kisbaconi és orosz­
teleki Benedek Róza leányát Melittát.

Néhai Knotz Károly, a Magyar Leszámítoló és Pénzváltó­
bank betétosztályának főnöke és felesége Győry Ilona leányát 
llyt eljegyezte Raisz Aladár egészségügyi főtanácsos és fele­
sége Csernyák Ilona fia László, MÁV mérnök.

AZ ESTÉLYEK hangulatát nagyban emeli a kiváló minőségű és 
elite társaságokban kedvelt Nösner-pezsgő.

HÖIGYFODRÁSZSZAION BUDÁN,
Horthy Miklós-út 15. (Fritsch belvárosi cégtől) 1932. 
évben két fodrászversenyen első díjjal kitüntetve,

Menyasszonyi kelengyék

és Apponyi-tér sarok
MOSSMER nél, Petőfi Sándor-utca

Elegáns princesst, tökéletes gyógyhaskötöt 
csak a

,,T I L L A“
fűzőszalon készít.

Toréx-könút 6, (Hegedűs Sánüon-u. oldal)
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Jelmezesek Báihorék háziestélyén.
Alsósor: Ruttkay Sacramento, Ruttkay Carmen, Vámos Imréné, 
Dollemann Frigyesné. Ülő sor: Molnár Jenőné, Kovács Andorné, 
Serényi Richárdné, Konyecsny Jencné. Álló sor: Zágon Istvánné, 
Fáy Gitta, Mehlschmidt Lilly, Szentléleky Lászlóré, Báthor 
Istvánné, Fáy Gézáné, Toyfel Istvánné. Pobuda felvétele

VACSORÁK ÉS TEÁK. Gömbös Gyuláné január 10-iki 
fogadóteáján a többek között résztvettek a következők:

Gróf Bethlen Istvánné, Lázár Andor és felesége, Fabinyi Tiha­
mér és felesége, Rakovszky Iván és felesége, Scitovszky Béla, Vogt 
Waldemár gyal. tábornok és felesége, Schandl Károly, bárciházi 
Bárczy István, Temple Rezső és felesége, Balogh Elemér és fele­
sége, báró Vojnich Miklós, Máriássy Zoltán, Gaál Endre és leánya, 
Kóródi-Katona János és felesége, Borbély György, Krüger Aladár 
és felesége, Lányi Márton, Bakody Aurél és felesége, Huszár Dezső 
és felesége, Scheuer Róbert, Brogly József és felesége, Hegedűs 
Kálmán, Tóth Pál, Téglássy Béla, Zsindely Ferenc, stb.

Mgr. Angelo Rótta pápai nuncius f. hó 10-én a kor­
mányzó úr tiszteletére dejeunert adott, amelyen megjelentek:

von Schoen német követ, de Vienne francia követ, Pal her cseh 
követ, Viscount Chilston angol követ, Basile Grigorcea román kö­
vet, Behidj török követ és Vértessy Sándor, a kabinetiroda főnöke.

Huszár Aladár főpolgármester és felesége leányuk mulat- 
tatására délutáni teát adtak, amelyen a legjobb gentry-csalá- 
dok tagjai közül mintegy ötvenen jelentek meg.

Éber Antal és felesége, valamint Münnich Aladárék az 
elmúlt szombaton este nagyszabású házibált adtak a rózsa­
dombi villában, amelyen mintegy százan vettek részt az is­
mert pesti társaságból.

Drasche-Lázár Alfrédné leányai Iklódy-Szabó Marietta és 
Edith tiszteletére estélyt adott, amelyen résztvettek:

Wein Zoltánné és leánya Klári, Zsigmondy Mihályné és leánya 
Edith, Perczel Tiborné és leányai Lilly és Kató, Titsch Gyula és 
leánya Juliette, Skublits Rafaelné és leánya, Álgya Marianne, 
Szászy Lilly, Kozma Mária, Kreiner Edina, Jankovich Baba, Mauth- 
ner Annus, Kornfeld Mária és a táncos fiúk.

Csányi Wolnhoffer Emil és felesége e hó 14-én leányuk 
Vera 13-ik születésnapjára ifjúsági tancosteát rendeztek, 
melyen a következők vettek részt:

g CLARIDGE-ÉTTERMEK
Tánc. Bridge-szalon. Söröző 
Megnyílik január közepén

. Budapest I, Böszörményi-út 28. szám. 
ti Tulajdonosok: Tachler testvérek
.6-MalSii«Hir,K

Abonyi Anita és Vilma, Huszár Mausi, Mona Mac-Farlane, 
Soltz Judith, Thán Baba bárónő, Gáspáry Hanna, gróf Bethlen Pál, 
ifj. Brunswick György, ifj. Dobay István, Hertelendy György, 
Alfred Huth, Imre Géza, John Mac-Farlane, báró Mattyasovszky 
Tamás,1 ifj. Nyárády László, ifj. Ocskay Rudolf, vitéz Ujfalussy 
Ákos, ifj. báró Stipsich Károly, Wolnhoffer Károly, István és 
Emil, valamint Abonyi Andorné, báró Thán Károlyné, Laky Ká- 
rolyné, báró Mattyasovszkyné Rudnyánszky Magda, Dobay Ká­
rolyné, Soltz Lászlóné, Col. és Mrs. Mac-Farlane, Thurn-Rumbach 
Istvánné, H. Muslay Mária, Brunswick Györgyné.

Havel Imréék Edith leányuk tiszteletére január 10-én 
házibált adtak, amelyen megjelentek:

Özv. Heinrich Ferencné, Péteri Ignác és felesége, Havel Béla 
és felesége, Heinrich József és felesége, Koós Ödönné és leánya 
Babi, özv. Zsigmondy Mihályné és leánya Edith, báró Tornyay 
Lajosné és leánya Zsófi, Petzrik Jenőné és leánya Baba, Perczel 
Tiborné és leányai Lili és Katinka, Thon Frigyesné és leánya Éva, 
Waldhauser Margit és Ui, Havel Éva, valamint a táncosok.

Kóródi-Katona Jánosék legutóbbi fogadóteáin jelenvoltak:
Szentkirályi Ákos és felesége, Aichner Albert és felesége, Krü­

ger Aladár és felesége, Erődy-Harrach Tihamér és felesége, Miha- 
lovits Zoltán, Tamás Jenő és felesége, Klucsik Vilmos és felesége, 
ifj. Kovács János és felesége, Baranyay Brúnó, Török Gáspár, 
Harausz Béla, Kary Béla és Mihalovits Endre.

Báihorék jelmezestélyén
Alsó sor : Kovács Andorné, Ruttkay .Sacramento, Szentléleky 
László, Pirovich Zoltánné. Ülnek: Ruttkay Mária, Lászlóffy 
Lászlóné, Lészay Árpádné, Konecsny Jenőné. Állnak: Schmidt 
Lajosné, Ruttkay Carmen, Mehlschmidt Ferencné, Báthor Ist­
vánné, Szentléleky Lászlóné, Harsányi Zsoltné, Fáy Gézáné, 
ifj. br. Dániel Tiborné. Pobuda felvétele

Patay György a londoni Embassy Clubban c hó 12-én 
dinert adott, melyen résztvettek:

Bárdossy László és felesége, Bartha Imre gazd. főtan., a Duke 
of Roxburgh, Earl of Derby, Earl of Morley, Lord Rodney angol 
családok tagjai, stb.

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

BEX a neve az új önműködő melegítő csodatermofornak, amely 
ma minden háztartásban nélkülözhetelen, már azért is, mert egy új 
háziorvost pótol. Gyártja és forgalombhozza: Szopri Gy., Buda­
pest, IV., Haris-köz 3, félemelet.

■ülöp Erzsébet kozmetika
■ 20 éve fennálló szolidságáról elismert intézetét január hóban 
I Ferenciek-tere 7 alól Fe re 11 C \ ek - te re 9

alá helyezte át. — T< lefon: 852—48
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Báthor István ügyvéd, érseki szentszéki ügyész, stb. és 
felesége szombatesti jelmezestélyén résztvettek:

Ruttkay Udó és családja, Schmidt Lajos és felesége, Tojfel 
István és felesége, ifj. báró Dániel Tibor és felesége, Pirovits Zol­
tán és felesége, Lészay Árpád és felesége, Mehlschmidt Ferenc és 
családja, Szentléleky László és felesége, Zágon István és felesége, 
vitéz Lászlóffy László és felesége, Kovács Andor és felesége, Vámos 
Imre és felesége, Dollemann Frigyesné, Fáy Géza és családja, Lázár 
Miklós és felesége, Serényi Richárdné, Dénes Ödön és felesége, 
Konecsny Jenó' és felesége, Molnár Jenő és felesége, Gyarmathy 
Icu, valamint Stein Emil, Harsányi Zsolt, Komornik Lóránd, Böhm 
Julián, Dékány Sándor, Almássy Pál, Kemechey Jenő, ifj. Wahl­
kampf Henrik, ifj. Holländer Sándor, Vadnai Tibor, Nagy Lajos, 
Lengyel Béla, Molnár Ákos, Szalavetz Albert, Kovács Miklós, 
Devecska Ferenc, vitéz Papp Béla, Zucker Károly, Veres Lajos és 
Haber Frédi.

Vacsorák és teák voltak még e héten: Bernáth János ók­
nál, Zsigmondy Mihályé knál, gróf Takáts-Tolvaj József ék­
nél, Beck Róh er féknél, Imrédy Kálmáné knál, Kossuth Lajos 
Gáhoréknál.

A BÉCSI MAGYAR BÁLT az ottani követségen e hó 
14-én tartották meg. Báró Bessenyey-Bakach György kö- 
vetségi tanácsossal és feleségével élükön a követség tag­
jai fogadták a díszes vendégsereget, akik között meg­
jelentek a következők:

Pius Károly főherceg, Margit főhercegnő, Liechtenstein János, 
Konstantin és Emánuel hercegek, Fürstenberg hercegnő, Croy Vilma 
és Gaby hercegnők, Windischgraetz Ella hercegnő, gróf Batthyány 
Zsigmondék, Seefried Erzsébet grófnő, Thurn-Lützow Elza grófnő, 
Pongrácz Erzsébet grófnő, Apponyi Märy grófnő, Degenfeld Ilona 
grófnő, Ambrózy Ilona grófnő, Königsegg Alice grófnő, Waldstein 
Marianne és Alice grófnők, Reichlin Éva bárónő, Perényi Katalin 
bárónő, Waldburg és Khevenhüller grófnők, gróf Meran Henrik, 
gróf Ambrózy György, gróf Coreth János, gróf Orssich Fülöp, gróf 
Thun-Hohenstein Guidó, gróf Draskovich-család, Apponyi, Áttems, 
Berchthold és Wenckheim grófok, továbbá Dollfuss Engelbert 
osztrák kancellár, Jakoncig keresk. miniszter, a német, francia és 
az olasz követ, és ezenkívül igen sokan, a Magyarországon kevésbbé 
ismert osztrák előkelőségek közül.

KATHOLIKUS-TEA volt az elmúlt csütörtökön, ame­
lyen a leányok közül résztvettek:
, Búd Magda, Buritz Cica, br. Kray Adrienne, Jenes Babszy, Girardi 

Éva, Uher Zita, Kőrössy Bözsi, Lencz Gréta, Szőke Márta, Tóth 
Eszter, Germanus Lili, Biró Pipszy, Derka Klári, Máriássy Ági, 
Stromfeld Bébi, Balázsovits Herta, Vizdos Sári, Fodor Annus, Kis-

A Benczur-utca 35. szám alatt most épült

apartment—house-untban
minden kényelemmel, teljes komforttal ellátott luxuskivitelű

1 és 2 szobás garzoni a kások
elő- és fürdőszobával, főzőfülkével, loggiával, minden 
lakásban telefonnal, közös olvasó- és társalgóhelyi” 
seggel, tetőterrasszal,

mérsékelt bérért február Lsétől bérbeadók.
Mintalakások a helyszínén mindennap (vasárnap is> meg- 
tekinthetők. Értesítés: V, Vilmos császárját 32, IV. 226, 
vagy telefonon: Automata 10 — 0 — 00. szám alatt.

Báthor István, felesége és fia
Pobuda fényképész felvétele

faludy Ida, Szőgyi Magda, Valló Klára, Király Tusi, Conlegner 
Cigi, Telek Buba, Michnay Bözsi és Rózsi, Schreiber Janka, Hor­
váth Ella és Rózsi, Fóthy Kriszta, Zayzon Gabi, Hegedűs Edith, 
Tabódy Eszter, Szatmáry Magda, Korpás Valéria, Kozilek Bözsi, 
Károlyi Annus, Staub Médi, Papp Lonci, Bendl Duci, Ruszter 
Ildikó, Kovács Manci, Nagy Gizella, Marschall Manci, Reuschl 
Vali, Kutassy Margit, Böhm Baby, Novák Nelly, Koinecz Magdi, 
Rottmann Alice, Szinnyey Baba, Germanus Duci, Felek Babszy, 
Czeke Marianne, Katona Bözsike, Fenyvessy Emmi, Szolnok Médy, 
Schiffler Ica, Szalmássy Klári, Elischer Rózsi, Pfalz Buckó, Zeisí 
Imi, Kiss Ilonka, Dolowschiák Baba és Médy, Hüttl Matyi, stb.

AZ ELITE TÁRSASÁGOK asztaláról nem maradhat el sehol a 
Nősner-pezsgő, amely a hangulatot biztosítja.

AZ „APA" NÉMET ESTJÉT e hó 14-én a Szent 
Gellért-szálló nagytermében tartotta s ezúttal két német 
előadót mutatott be Prof. Walther Hoffmann és Baron 
Edouard von der Heydt személyéban, akiket az APA 
részéről Gömöry-Laiml László külügyminiszteri tanácsos 
üdvözölt. Prof. Walther Hoffmann a jövő társadalmi 
békéjének alapját ismertette. „Der Kampf um die Seele 
des Arbeiters" volt az előadó témájának címe. Baron von 
der Heydt felbecsülhetetlen értékű keletázsiai műkin­
cseinek vetített képeit mutatta be és azzal kapcsolatban 
ismertette a mi ősművészetünk egyes jellegzetes vonat­
kozásait. A hallgatóság csodálkozással észlelte, hogy mennyi 
emberi és természetes vonás van az ősi kínai és afrikai mű­
emlékekben. A késő esti órákig együttmaradt APA-társaság 
hálásan búcsúzott el továbbutazó előadóitól.

FÜGGÖNYÖKET és bevont ülőbútorokat, bevont falakat spe­
ciális módon, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt 
tisztítója a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Ma­
gyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

100 modellben P 14.5(\ Crepe de Chine (nem műselyem) cipó minden 
/ színben. GARAI IV., Váci-utca 19. Tel.: 883 — 86.

Farsangra ÍS&S*» hajfestés, lakk frizurák, báli kikészítés —
Múzeum-kőrút 10. / Telefon 34-5-29 mmm

IMÄYIEl p) az előkelő világ 
JTv tisztítója------------ ►

Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon : 81-5-90. 
Fióküzlet: Erzsébet-körút 9-11. New-York-palota. Telefon : 35-5-21.
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BÁLI ELŐKÉSZÜLETEK. A Széchenyi-bált, mely feb­
ruár 1-én lesz a Hungáriában, nagy érdeklődés előzi meg. 
A legfőbb védnökségét Auguszta és Anna kir. hercegasz- 
szonyok és Horthy Miklósné vállalták. A bál előkészítésé­
vel Széchenyi Károly gróf elnök, Zsilinszky Antal ü. v. el­
nök, Dubovay Jenő, a szenátus elnöke, Valkó László bizott­
sági elnök foglalkoznak. A vezetőháziasszonyok: Széchenyi 
Bertalanná és Széchenyi Lászlóné grófnék; tb. elnökök: 
Széchenyi László gróf és Schandl Károly. Meghívóigénylé­
sek: 33-9-15 számon 6—8-ig.

Somogyi tiyu'láné Angelo (IV, Váci-utca 24) felvétele

Az Atléta-bál, mint már többször megírtuk, február 11-én 
lesz a Vigadóban. A fővédnökséget a kormányzó, József, 
Albrecht és József Ferenc főhercegek, valamint Gömbös 
Gyula miniszterelnök vállalták. Meghívóigénylések a MAC 
téli klubhelyiségében (Esterházy-utca 34, telefon: 413—66 
5-8-ig.)

Tavasz a Télben táncmulatság f. hó 18-án a Hungáriá­
ban. Meghívóigénylések Pósa Ernő címén, Attila-utca 14.

A Gyógyszerész-bál február 2-án lesz a Pannónia-szálló 
termeiben. A bált megelőző teákat szombat esténként a 
Gyógyszerész Kaszinóban (Aggteleki-u. 8) tartják, míg a 
báliroda Múzeum-kőrút 6. sz. alatt van.

A II. kér. Közjótékonysági Egylet, József Ferenc főher­
ceg és Anna főhercegnő fővédnökségével, f. hó 21-én tartja 
idei bálját a Budai vigadóban. (Báiroda: Fő-utca 3.)

GALLÉROKAT azért küldjük a legmagasabb körök által is fog­
lalkoztatott „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárba (IV., 
Magyar-u. 3. Telefon: 85-1-29), mert ez a fényes, elasztikus gal­
lérok egyetlen előállítója.

A Protestánsbál-bizottság irodája, amely e hó 21-én lesz 
a Hungáriában, IX., Rákos-u. 3. sz. alatt működik. (Tele­
fon: 841—98.)

A Minta-estélyről legközelebbi számunkban fogunk rész­
letesen beszámolni.

Felvidéki jelmezes bált rendeznek a felvidéki egyetemi 
hallgatók f. hó 21-én az Országos Kaszinó „Sárga-termé­
ben". Báliroda: Ráday-utca 33. sz. I. Meghívók igényelhe­
tők 6—7 között. (Telefon: 865—16.) Álarc kötelező (jel­
mez vagy estélyi ruha).

SCHNEIDT OTTÓ érdekes utat tett Lengyelország­
ban. Lepkovszky budapesti lengyel követ meghívására 
különböző városokban előadásokat tartott a két országot 
érintő aktuálitásokról. Mindenhol nagy szívélyességgel 
fogadták a fiatal diplomatát, különösen Varsóban, ahol 
Matuska magyar követ ebédet is adott a tiszteletére.

PROTESTÁNS-TEA volt a Hungáriában, amelyen 
megjelentek a következő leányok:

Boronkay Pityó, Baitz Irén, Mikuleczky Annus, Albert Ancika, 
Stark Margit, Déér Erzsi, Bereczky Margit, Papp Edit, Létay Lujza, 
Elischer Jucika, Szinnyey Baba, Hajnal Margit, Farkas Ági, 
Ormandlaky Edit, Riedl Daisy, Kontur Erzsébet, Zauser Ilus, Szabó 
Gizella, László Illy, Paragh Flóra, Kneppó Edit, Győrffy Panni, 
Vidos Erzsiké, Somogyi Erzsiké, Szalmássy Gizi, Brezsnyánszky 
Jolán, Trócsányi And, Branyicskay Nagy Olga, Mizzi Marianne, 
Bartos Margit, Böhm Margit, Csajthay Erzsi, Justus Edit, Makra 
Ági, Déschán Judith és Kató, Hámos Évi, Torday Irén, Ravasz 
Vera, Hajós Klári, Bellák Kató, Fülep Illy, Tóth Éva, Perczel Babi, 
Ember Illy, Szentkirályi Baba, Kovács Éva, Orosz Klári, Pató 
Emmi, Germaecz Märy, Somody Klári, Becht Magdi, Primusz 
Magdi, Ravasz Csiti, Farkas Irén, Krupka Blanka és Piri, Buday 
Éva és Aranka, Nádosy Irén és Margit, Vitárius Anghi, Radvány 
Éva és Lenke, Dehmel Judith, Proszvimer Klára, Jász Mártha, 
Lóránt Marianne, Mihályi Kató, Knopper Margit, Maly Puppe, 
Joanovich Mici, Fend Magdi, Bern át Marianne, Peres Edith, Riedl 
Ilma, Gröfftner Polette, Fiala-Dőry Zsuzsi, Penninger Mimi, Nagy 
Lilli, Egger Ágnes és Zsuzsa, Salgó Éva, Habán Lulu, Heinrich 
Monchy, stb.

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

A SZÉPSÉG SZALONJA
Az AndMssy-út elején a múlt év elején megnyílt egy új 

Salon de beauté. Egy modern szépségszalón, ahol avatott 
művészkezek kreálják a pesti nők számára a szépséget. Az 
egyik legdivatosabb hölgyfodrász-szalón, Orosz Jenő And­
rás sy-út 7 alatti fodrász-szalonja a legrövidebb idő alatt di­
vatos lett Pesten. A társaság, s a művészvilág legismertebb 
korifeusait látjuk ott napról-napra, s legutóbb Fedák Sári 
készíttetett ott három tüneményes parókát az ,,Egy asszony, 
aki tudja mit akar" előadásaira. A Társaság olvasóit bizo­
nyára különösképpen érdekli most ez a közlés, hiszen a 
báliszezón alatt a frizura, továbbá a paróka igen fontos 
valami. Az Andrássy-úti szalon pedig valóban mestere a 
szépségnek. Egy újdonság is bekerült a munkarendbe, a 
műszem pilla-ültetés, amely százszázalékig a valóság illúzió­
ját kelti. A speciális vas- és vízondoláló gépek, s a leg­
tökéletesebb és legmodernebb kozmetikai eljárások várják 
Pest báli közönségét — Orosz fenő Andrássy-út 7 alatti 
szalonja a farsang alatt bizonyára még fokozza azt nép­
szerűséget, amelyet a megnyitás óta elért.
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Az ORSZÁGOS KASZINÓ francia „Cercle"-jében 
Antalffy-Zsíros Judit és Székelyhidy Rózsi a „Chance du 
Mari" szellemes francia vígjáték egy párbeszédét adták 
elő, nagy tetszést aratva, úgy megjelenésük bájos volta, 
mint kiváló előadásuk jutalmául.

AZ EMERICANA vezérsége nagy helyesléssel vette tu­
domásul az Emericana Vigalmi Bizottságának határozatát, 
hogy a kétévi kényszerszünet után — dacára a nehéz gaz­
dasági viszonyoknak — az idei farsangban jótékony célra, 
a szegény főiskolai hallgatók javára, megrendezi az Emeri- 
cana-bált. A bálok ellenzőivel szemben a vigalmi bizottság 
elnöksége leszögezni kívánja, hogy eltekintve a nemes jó­
tékony céltól, a bál megrendezése igen sok embernek nyújt 
munkaalkalmat és kereseti lehetőséget. A bál február hó 
1-én, szerdán, a Vigadóban lesz. A nagyszabásúnak ígér­
kező farsangi esemény irányítására az Emericana vezetősége 
Ury Lajos kir. táblai tanácselnököt és Kammermayer Osz­
kár miniszteri titkárt kérte fel, míg az Ifjúsági Bálbizottság 
élén Spannberger Kálmán működik. A bál fővédnökségét 
főprotektoraink: József kir. herceg és vitéz József Ferenc 
kir. herceg vállalták el, Anna kir. hercegasszony is elfogadta 
az Emericana-bál legmagasabb védőségét. A báliroda a Can- 
celláriában van (I., Horthy Miklós-út 25, I. em. 17. szám, 
tel fon: 69-5-22).

HALÁLOZÁS. Kacziány Ödön, a hírneves festőművész, 
ki a múlt évben töltötte be nyolcvanadik születési évét, el­
ír únyt. E hó 13-án temették el a kerepesi temetőben, a szé­
kesfőváros által adományozott díszsírhelyre. — Platthy 
György, v. országgyűlési képviselő, a székesfőváros törvény- 
hatósági bizottságának örökös tagja, f. hó 12-én 69 éves 
korában elhúnyt. A fővárosi keresztény politika markáns 
vezéralakjának halála széles körben keltett részvétet. — Kis- 
és nagypirithi Hagymássy Dénes, Budapest Székesfőváros 
Elektromos Műveinek jogtanácsosa, 56 éves korában elhúnyt.

1 #s* •

OÄVIO ZSUZSI weNES pgiv.

TEA-KOCSI
19 80

/ A Vám modepn-LAAON wa«FTi
IV, Petőfi Sándor-utca 16. Kapu mellett. Telefon: 88-4-21

A MAGYAR CSALÁDOK ORSZ. EGYESÜLETE e hó 
5-én rendezte első estélyét, melyen megjelentek:

Balogh Istvánná, Eigner Józsefné, Buttula Józsefné, Buttula 
Baba, Deák Pálné, Dolowschiák Mihályné, Dolowschiák Márta és 
Tériké, Faragó Gyuláné, Fehér Róbertné, Grecsák Károlyné, Gre- 
csák Mária, Herczeg Gézáné és Alice, Hittring Antalné, Kádas 
Mária, Knebel Nándorné, Lengyel Lászlóné, Modi Baba és Duj- 
movits Szidi, Olescher Emilné, Schreiber Róbertné és Janka, Rigler 
Kató, Szabó Árpádné és leánya Margit, stb. A következő össze­
jövetel február 1-en, szerdán lesz, a Britannia-szálló nagytermében.

A Jogászbálról: iszeri Izsák Márta
Strelisky felvétele

A TEARÓZSAJELMEZESTÉLYT szombaton tar­
tották. Megjelent Esterházy Antal herceg is, akit Ger- 
gelyffy Gábor ügyvezető elnök fogadott. Az estélyen 
megjelent leányok névsora:

Szinnyey Baba, Tamás Magda, Tamás Lilly, Kálny Edith, Hoff­
mann Erzsi, Horváth Piroska, Elek Maca, Elek Csibi, Szilvássy 
Pipi, Rupprecht Märy, Tomanovits Anikó, Vincze Éva, Máriássy 
Baba, Koósa Baba, Szalay Kató, Polifka Emmi, Gabler Médy, Der- 
niczky Lilly, Kerner Loncy, Kerner Gaby, Csorba Klára, Hajós 
Klári, Pálffy-Bonyhárd Magda, Szaák Dagmár, Barna Piroska, Pál 
Anne, Pál Duci, Pál Mici.

JÓTÉKONYCÉLÚ ELŐADÁST rendeznek a Kis szent Teréz 
tisztelői e hó 22-én, vasárnap délelőtt 11-kor a váciutcai Corso- 
moziban a Sopron-Bánfalvai Karmelita-rendház javára. Jegyek kap­
hatók 1—3 pengőig a Kath. Háziasszonyok Órszágos Szövetsége 
központi irodájában, VIII., Mária-u. 7. sz., 9—2-ig és 3—5-ig a 
pénztárnál.

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztitígyárral, 
IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.
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MEDIKUSBÁL
Évek óta a farsang egyik legszebb elit táncmulatsága a 

Medikusbál. A Hungáriában tartották az orvosok e hagyo­
mányos bálját, mely kitünően sikerült, dacára, hogy azt 
az idén gyengébb propaganda előzte meg, — pedig a 
régebbi bálvezetők is résztvettek a rendezésben.

A szokásos formaságokkal 11 óra felé nyitották meg 
a bált. Pálcás ifjak sorfala között vonult be a védnök 
Frigyesy József professzor és felesége, valamint Szabó 
József rektor, akiket Péteri László, Winternitz Sándor, 
Kralovánszky Zoltán, Benárd Miklós és a többi főrende-

A leányok közül külön kell megemlékezni Verebély 
Eszterről (halványzöld), Bakody Ilyről és Wein Kláriról, 
valamint Rejtő Eszterről és a Marsovszky nővérekről 
(Klári és Béby), akik a megnyitó csárdásban is részt­
vettek. Azonkívül feltűnt Haggenmacher Mária, Szabó 
Emmy, Walla Klári, Sztehló Márti, Rapaich Märy, Ney 
Klári, Scipiades Katinka, Zsedényi Margit, Pápai Lilly, 
Weiszmár Nyuszi és Molnár Dalma pompásan sikerült saját 
tervezésű, structollal díszített ruhájában.

Az említett hölgyeken kívül résztvettek még:

„Első bálozó leányok" a Jogászbálon: 1. Kovácsy Babci. 2. Kovácsy Éva. 3. Szelke Magda. Strelisky /elvételei

zők fogadtak. Az előkelőségek estrádján ültek a háziasszo­
nyok: Frigyesy Józsefné fehér marocaintoalettben, Szabó 
Józsefné, Verebély Lászlóné, özv. Haggenmacher Henrikné, 
Sztehló Aladárné, Wein Zoltánné, Hainiss Elemérné, 
Bakody Aurélné (bronzszínű fémruhában), Huzella 
Tivadarné (fekete csipke), Verebély Tiborné, Wenhardt 
Jánosné, Rejtő Sándorné, Bakay Lajosné, Scipiades Ele­
mérné, Balogh Ernőné, Darányi Gyuláné, Sztehló De- 
zsőné, Boronkay Dénesné, Tóth Péterné, — a legtöbben 
a férjeikkel, valamint Rapaich Richárd altábornagy, Ger- 
lóczy Zsigmond, Gogolák Károly és több notabilitás.

A táncoló fiatal asszonyok közül feltűnik Hováth 
Boldizsárné (sötétzöld bársony), Lumniczer Sándorné 
(fehér taft), Adler-Rácz Józsefné (fekete-fehér csipke), 
Kubányi Endréné (frais), Mészáros Károlyné búza­
kék csipkében, Ottlik Lajosné (Sztehló Éva), Fogarassy 
Viktorné (bordó toilettben), Radanovits Gyuláné, 
Weismarné Adler-Rácz Mária, Haidekker Sándorné, 
Hornyánszky Lajosné és különösen Fésűs Andorné egy 
pompás fehérszínű estélyi toilettben, széles prémszegé­
lyezéssel és a legjobb táncosokkal körülvéve.

Asszonyok: Jausz Györgyné, Szinkó Károlyné, Pápai 
Ernőné, Bellák Sándorné, Sztrakos Pálné, Teleky Kálmánné, Szán­
thó Dezsőné, Nagy Józsefné, Pétery Ignácné, Hellebronth Kál­
mánné, Madame Jozef Pfifipan, Walla Béláné, Russzó Ferencné, 
Szikszay Elemérné, Flóderer Vilmosné, Weiszmahr Béláné, Novák 
Istvánné, Parrah Gyuláné, Conlégner Józsefné, Pucsik Ferencné, 
Rácz Mihályné, Kucky Lászlóné, Sülle Józsefné, Szőke Béláné, 
ifj. Eleinrich Frigyesné, Komáromy Károlyné, Mihálka Károlyné, 
Ney Ákosné, Vámos Ödönné, Gajzágó Dezsőné, Zsigmondy Mi­
hályné, Németh Jánosné, Lénárt Zoltánné, Kaveczky Béláné, Si­
mon Lászlóné, Szabó Gyuláné, Szolnoki Istvánné, Margalit Andorné, 
Frigyesy Vilmosné, Parcher Félixné, Hornyánszky Lajosné, Schulcz 
Ákosné, Dőmel Ernőné, Fejes Béláné, Révay Ferencné, Zimmermann 
Ágostné, Zierer Lászlóné, Ziegler Gézáné, Fabinyi Rudolfné, Hor­
váth Jenőné, Raisz Dezsőné és még sokan mások.

Leányok: Jausz Mici, Dömötör Ili, Brozák Nelly, Brummy 
Baba, Horváth Edith, Sztrakos Edith, Teleky Inci, Blaska Piri, Hável 
Edith, Burton Ilon, Flóderer Judith, Novák Szylvána, Parrah Flóra, 
Conlégner Gigy, Pucsik Kató, Rácz Tekla, Pucsky Erzsébet, Szőke 
Mártha, Heinrich Mancy, Komáromy Ica és Gizi, Habák Mária, 
Kerkovits Antónia, Vámos Edith, Zsigmondy Edith, Szabó Tibiké, 
Gröber Klára, Németh Bözsike, Schőmer Éva, Balassa Edith, Lénárt 
Ily, Kaveczky Alexandra,! Szabó Gabriella, Varga Lily,^ Margalit 
Zsuzsi, Parcher Annie, Pogrányi-Nagy Marianne, Biró Eva, Fejes 
Kata, Boronkay Ilona, Zimmermann Irma, Ziegler Nóra és Alice, 
Réthy Marietta, Fabinyi Magda és Paula és mások.

Papírszalvéták mindennemű dísz- 
papirok modern 
szervirozáshoz Salzer gyári raktárában, 

IV. kér, Ferenc 
Józief-rakpart 1.
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A MAI BÁLTEREM
Néhány hét előtt Pestre jött egy kitűnő barátom a 

megszállt Felvidékről. Nem egyedül jött — a nagy leá­
nyával. Báloztatni hozta a leányát, szórakozni, hogy néz­
zenek I estre és nézze meg azt az életet, amiről odahaza, 
a kis felvidéki mezővárosban annyit ábrándozott. A kis­
leány tágranyitotta a szemét, ámult és csodálkozott — 
nem értette mindazt, ami körülötte zajlik — de csak az 
első napokban. Istenem, a leányok olyan hamar bele­
tanulnak az eleibe. A flört, a tánc es a szerelem egyik 
napról a másikra, sőt talán egy báli éjszaka alatt a tulaj-

tessék párperces túrokat rendezni és akkor a lekérés egy­
szerre meg fog szűnni. Hotel-hallokban például nincs ez 
a rendszer. Ezek a délutáni teák éppen ezért lesznek 
egyre népszerűbbek.

Felvidéki barátom jómaga is meglepődve ámult az első 
bálon. No igen, az ő idejében még másképp volt. Neki 
is új volt mindez, hiszen, amint hallom, a vidéki társas­
élet teljesen megszűnt. A megyebálok és az egyéb legen­
dásemlékű vidéki társasági események megszűntek — 
néhány háziestély és ezzel be is fejeződött a társasági

„Tearózsa“ jelmezes táncest a Pannóniában. A középen Esterházy Antal herceg elnök.
Schaffer Gy. fényképész felvétele

donuk lesz. Erre a kis szőkehajú, messziről jött ártatlan­
ságra rá sem ismertem néhány nap múlva. Éppen úgy 
beletanult a mai társasági etikettbe, mint a mamája — 
aki azonban mást látott és mást élt végig, hiszen

Ma egészen megváltozott a világ, nemcsak politikai, 
vagy gazdasági téren, hanem a szalonok parkettjein is. 
Más, egészen más. Ki hallott volna például arról, ami 
máma szabály, sőt előírás. A mamák a táncosokkal együtt 
érkeznek, akik valósággal ki vannak vezényelve egy-egy 
nagy bálra. Ez az első pont. A második nemkevésbbé 
meglepő. Ezek az igen tisztelt pelyhedzőállú ifjak rend­
szerint — a mai gazdasági viszonyok miatt egészen ért­
hetően — igen gyengén vannak elengedve anyagilag, 
így hát a vacsorát és az egyebeket — néha még a táncos­
jegyet is a mama fizeti. Azután a harmadik, ami újdon­
ság: máma nincs az úgynevezett petrezselyemtől való 
félelem. A leány kézről-kézre jár. Először is, mert a bált 
már jól előkészítik az azt megelőző teaestek (a társaság 
összemelegszik), azután pedig különben is a mai báli 
szokások szerint, egy-egy kapósabb leány alig fordulhat 
kcttőt-hármat, máris lekérik. Ez furcsa és szokatlan. Ez 
a szokás csak nálunk van. A bálrendezők tehetnek róla, 
hiszen olyan egyszerű a megoldás, a félórás túrok helyett

cuenoCT consifíriT

élet. Itt Pesten? Meglepődve hallotta azt a szinte kis- 
városias szokást, ami azonban csak őt lepi meg, bennün­
ket kevésbbé. Elámult, amikor mondtam neki, hogy a 
pesti társaságban mindössze négy úgynevezett „komoly 
partié" van (neveket nem írom ide, azt úgyis tudja min­
denki) és talán három úgynevezett partie-képes és há­
zassággyanús fiatalember. Csodálkozott, hogy itt min­
dent tudunk egymásról, mindenki számontartja a másik 
dolgát és senki egy lépést sem tehet anélkül, hogy ez a 
város ne kontrollálná.

Nagyot fordult ez a világ, kint és bent is. Európában, 
Magyarországon, Budapesten, sőt még egy csöndes úri- 
szobaszögletben is.

A nők már nem pirulnak, vagy legalábbis csak igen 
kevesen. A leánykérés is hova-tovább megszűnik, hiszen 
ma már a leányok kérik meg a mi kezünket, mond­
ván: Beszéljen (nem a mamával, hanem) a devizaköz­
ponttal. Kíváncsi vagyok, hogy harminc év után, vájjon, 
miként fogok ámulni, ha Gulliverként én toppanok be 
Budapestre valamely istenhátamögötti szögletből és vissza­
térek ide, ahol addig bizonyára már egy új világ épül 
a régi helyén.

SVÁJCI ÓRÁS Zsebórák, különlegességek. Asztali'
AÍAP1TÁSJ €V: 1862 fali- és állóórák, karcsatórák.
IV, APPOnyj-TÉR 5 Precíziós órák jauító műhelye.
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
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Semmi baj nem lesz már ezután, vége lesz a munkanél­
küliségnek egyik napról a másikra. Egész sereg állás ürese­
dett meg a közelmúltban és ez az áramlat folytatódik, szúr 
bad lesz ismét egy csomó állás. Sajnos, ma már csak erről 
az utóbbi változásról ábrándozhatnak a szegény munkanél­
küliek, mert a közelmúlt megüresedett állásait — a lekö­
szönt főispánok helyét — időközben már betöltötték. A 
napokban azonban újabb üresedések lesznek, a külügymi­
nisztérium egymásután hívja vissza a külföldre delegált 
diplomatákat, — a probléma, a munkanélküliség problé-

A Katholikui-teáról. Nagy Sándor, Búd Magda, Lenz Gréte, 
Wessenyi Géza. Schaffer fotószalon felvétele

mája bizonyára jelentékenyen csökken ezzel a felfrissítéssel. 
Észrevétlenül távoznak az öregek és jönnek a fiatalok.

Hogy pénzünk nincs, az már közhely. Filléres problé­
mák és gondok öszitik a fejünket, most csak az egész olcsó, 
az egész bagatell árunak van keletje. A filléres regény és 
filléres vásárok után jött a filléresvonat, amely az első idők­
ben csak a szomszéd városokig menty aztán az ország min­
den frekventált helyére, később következett a külföld, most 
Páris van soron, azután pedig valószínűleg a többi európai 
metropolis. Az egyik hajósvállalat most szervez egy egyip­
tomi filléres hajóutazást és majdnem viccként hangzik az

Egy elismerő levél a sok közül:
„Nem lehet említés nélkül hagynom és gon­

dolom. hogy a beteg embertársaimnak te­
szek hasznos szolgálatot, amidőn Erdélyi 
ortopüd cipészmestert ajánlom, ki lábaimat 
teljesen rendbehozva, új járási lehetőséget 
szerzett, valósággal újjászületve érzem ma­
gam a sok vas s egyéb lehetetlen betétek után.“
Díjtalan tanács, próbatét-kezelés. 
Szakszerű ortopádclpő jutányos áron.

yiiimimmi

I n 1111111II11111

Erdélyi ortopädia
Károly-körút 19. Levélhívásra jövök Rendkívül olcsó

a szándék, illetve utazási terv, amely amerikai filléres turista­
utat akar bevezetni, illetve népszerűsíteni. Ha már itt tar­
tunk, legközelebb filléres világkörüli utazások következnek 
hajón, vasúton, repülőgépen, esetleg Zeppelinen, esetleg 
filléres oroszlánvadászat, sőt talán filléres fölfedező út. 
Minden baj a pénz körül van.

A kis Gundel Máriát temették az elmúlt héten, Gundel 
Károlynak, a népszerű pesti vendéglősnek a kislányát. A 
zugligeti tragédia mindenki szívét megremegtette, ez a szo­
morú hír, ez a szomorú angyal-temetés egy kicsit lehervasz- 
totta az arcokról a mosolyt, kevesen voltak Pesten, akiknek 
egy-egy szíbdobbanása nem szállt a porbasújtott Gundelék 
felé. A mosolygósszemű kis Mária halkan és szinte észre­
vétlenül repült fel a mennybe, ahol bizonyára fehér virá­
gokkal várták a fehérszárnyú angyalok. S egy pillanatra a 
szivekbe nyilallott, milyen porszem, milyen hallatlan apró 
porszem az ember, a sors egyetlen szemvillanása életet és 
halált jelent. S nekünk vakon engedelmeskednünk kell: 
élünk, vagy halunk., amint a sors rendeli.

Franciska megmertti a magyar filmgyártást. Fgyhéttel ez­
előtt visszautazott Berlinbe, megkezdeni a második filmjét, 
előzőleg azonban kiforszírozta gyáránál, az Universalnál, 
hogy harmadik filmjét itt Pesten csinálják. A gyár szót is 
fogadott, a harmadik Gaál Franciska-filmet, amely Faragó 
Sándor és László Aladár ,,Egy leány, aki mer” című víg­
játékából készült, itt Pesten forgatják majd június és július­
ban. A rendező a híres Fichberg lesz. aki egy hetet töltött 
most Budapesten. A hivatalos körök alusznak a magyar 
filmgyártás aktáin, Franciska azonban nem alszik és nem 
nyugszik. Majd ő megmutatja. Ha már más nem hajlandó, 
akkor csinál ő magyar filmet. . .

* * *

Az egyik zárt intézetben a napokban meghalt egy öreg, 
jobbsorsra érdemes, de egyébként szabályszerű bolond. Az 
öregúr rögeszméje, amelyért húsz év előtt a párnázott ajtók 
mögé zárták, a következő volt: Meg kell alakítani a Gesammt- 
monahhie-t, amelybe egyesüljön Ausztria és Magyarország 
a környező államokkal: Szerbiával, Bulgáriával és Romániá­
val. A hatalmas monarchia természetesen zárt egységet ké­
pezne, az egyes országoknak azonban külön-külön uralkodói 
lennének. A fő-fő király Ferenc József lenne (akkor még 
élt), Magyarországé József főherceg, a többi országnak pe­
dig szabadkezet biztosított volna a jó öreg: válasszák meg 
királynak azt, akit akarnak. A rögeszmének hallatlanul pre­
cízen kidolgozott tételei voltak, közös vámhatárok,, szabály­
szerűen organizált bel- és külkereskedelem — és mindenek­
előtt tökéletes ipari és kereskedelmi koncentráció.

Az öreget húsz év előtt tébolydába zárták, ezért az el­
képzelésért — mi pedig most a halála után elgondolkozha­
tunk. A mai pénzügyi kapacitások ugyanezen fáradoznak: 
a keleti államok vámhatárainak lebontásáról, a racionalizált 
exportról és importról és ipari koncentrációról. Ami húsz 
év előtt őrültség volt, az ma valóság. Furcsa . . .

Imavier az előkelő világ Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon : 81-5-90
tisztítója ' ► Fióküzlet: Erzsébet-körút 9-11. New-York-palota. Telefon : 35-5-21
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ESTÉLYI RUHÁK
Párizsi divatlevél.

Sok szokatlan új ötlettel találkozunk az estélyi ruháknál. 
A változatosság oly nagy, hogy mindenki könnyen meg­
találhatja azt, ami egyéni ízlésének leginkább megfelel. 
Nincs egy kimondott irány, megszűnt az uniformizálása a 
divatnak, a pompás, testhezsímuló, mély hátkivágású es­
télyi toalett épp oly elfogadott, mint a kis rövidujjú stil- 
ruha. A minden alkalomra praktikus fekete ugyanoly nép­
szerűségnek örvend, mint a finom pasztellárnyalatú vagy

séggel összeegyeztetve, hogy a tökéletes összhangot 
semmi sem zavarta meg és ugyanaz az elegáns asszony, 
aki délután a legkorrektebb bridgeruhában jelent meg, 
néhány bűvös mozdulattal szemeink előtt változik át és 
hódít néhány órával később a legpazarabb estélyi 
toalettben.

A mélyen kivágott keskeny kis escarpin cipők ugyan­
abból a selyemből készülnek, mint a ruha színéhez ki-

7

1. Lucile Paray-modell: Piros selyem grenadin kisestélyiruha. 2. Philippe et Gaston-modell: Fekete zsorzsett estélyiruha 
strasszal hímezve. 3. Martial et Armand-modell: Rózsaszín csipke estélyiruha nyestkeppel. Scaioni felvétele

határozott, majdnem rikító színek. Mindjobban felkapják 
a kétféle anyagból és többszínből összeállított kis estélyi 
ruhákat. Patou egyik kreációján, mint egy ragyogó exotikus 
virág emelkedik ki egy merész zöld felsőrész a síma, karcsú­
vonalú, egyszerű fekete szoknyából. A különbözőképpen dol­
gozott estélyi blúzok változtatásával szebbnél-szebb hatáso­
kat lehet elérni. Természetesen azért az egyszínű toalett 
mindig elegáns marad.

Ragyogóan üdék a legújabb rivierakollekciókban meg­
jelent modellek! Elragadó bájosságuk, fiatalosságuk mintha 
magával hozta volna az illatos tavaszi levegőt, napsugarat, 
örömet és boldogságot. Csupa szín és derű minden. Hosszú 
álom után feltámadt a piros és most itt van minden árnya­
latával. De van egy új vetélytársa is. A beige és a belőle 
megszületett csodálatosan szép barnák mindinkább tért hó­
dítanak az estélyi toalettek között. Talán előhírnökei lenné­
nek már a jövő ősz divatszineinek? Az anyagok is lengék, 
finomak. Csipke, muszlin, lehelletszerű gyapjúk, sőt még 
grenadinokat is láttam.

Egyetlen egy ruha sokszor öt-hat különféle változatot 
mutathat. Láttam ujjakat, amelyeket első pillanatra kez- 
tyűnek vettem, az ujj felső része kis kabátnak illett be, 
ez utóbbi pedig mintha csak egy komoly délutáni toalett 
bevégzésére lett volna. Mindez oly boszorkányos ügyes-

OLCSÓ, DE MEGBÍZHATÓ fenyőfürdő a Pilan, mert már 
24 fillérért kapható a szaküzletekben.

választott estélyi ridikülök. Legújabban már nem kap­
csolják vagy varrják rájuk a strasszcsattokat, hanem ké­
szítés közben beledolgozzák a cipőbe, táskába. Tündéri 
szépek ezek a modellek.

Megjelentek bájos előfutárjai az újjászületett nőiesség­
nek. Itt vannak az élővirágok és tollak. Egy-egy illa­
tos rózsa az övbe tűzve, vagy könnyedén a kivágáshoz 
erősítve, mily ragyogóvá teszi a legegyszerűbb kis ruhát 
is! És mily ellenállhatatlan nőies varázst tud kölcsönözni 
egy élénkszínű, pehelykönnyű tollboa, amely oly híze- 
legve öleli körül a szép női vallakat! Yvonne d’Albigny.

Q1

Yxöi'or
nOSö

Csodatermofor ön­
működő melegítő

Egy-két kanál hidegvíztől önmagától 
60—80 fokra felmelegszik.

Ára: nagy P 4.- kicsi P 2.30
Gyártja és forgalomba hozza:

Szopri Gy., Budapest, IV, Haris-köz 3. sz. 
félemelet. Telefon: 83-6-47
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
Semmi baj nem lesz már ezután, vége lesz a munkanél­

küliségnek egyik napról a másikra. Egész sereg állás ürese­
dett meg a közelmúltban és ez az áramlat folytatódik, sza­
bad lesz ismét egy csomó állás. Sajnos, ma már csak erről 
az utóbbi változásról ábrándozhatnak a szegény munkanél­
küliek, mert a közelmúlt megüresedett állásait — a lekö­
szönt főispánok helyét — időközben már betöltötték. A 
napokban azonban újabb üresedések lesznek, a külügymi­
nisztérium egymásután hívja vissza a külföldre delegált 
diplomatákat, — a probléma, a munkanélküliség problé-

A Katholtkui-teáról. Nagy Sándor, Búd Magda, Lenz Gréte, 
Wessenyí Géza. SchSffer fotószalon felvétele

mája bizonyára jelentékenyen csökken ezzel a felfrissítéssel. 
Észrevétlenül távoznak az öregek és jönnek a fiatalok.

Hogy pénzünk nincs, az már közhely. Filléres problé­
mák és gondok öszítik a fejünket, most csak az egész olcsó, 
az egész bagatell árunak van keletje. A filléres regény és 
filléres vásárok után jött a filléresvonat, amely az első idők­
ben csak a szomszéd városokig ment,, aztán az ország min­
den frekventált helyére, később következett a külföld, most 
Páris van soron, azután pedig valószínűleg a többi európai 
metropolis. Az egyik hajósvállalat most szervez egy egyip­
tomi filléres hajóutazást és majdnem viccként hangzik az

Egy elismerő levél a sok közül:
„Nem lehet említés nélkül hagynom és gon­

dolom. hogy a beteg embertársaimnak te­
szek hasznos szolgálatot, amidőn Erdélyi 
ortopdd cipészmestert ajánlom, ki lábaimat 
teljesen rendbehozva, új járási lehetőséget 
szerzett, valósággal újjászületve érzem ma­
gam a sok vas s egyéb lehetetlen betétek után.“
Díjtalan tanács, próbatét-kezelés.
Szakszerű ortopadclpő jutányos áron.

Erdélyi ortopädia
Károly-körüt 19. Levélhívásra jövök Rendkívül olcsó

a szándék, illetve utazási terv, amely amerikai filléres turista­
utat akar bevezetni, illetve népszerűsíteni. Ha már itt tar­
tunk, legközelebb filléres világkörüli utazások következnek 
hajón, vasúton, repülőgépen, esetleg Zeppelinen, esetleg 
filléres oroszlánvadászat, sőt talán filléres fölfedező út. 
Minden baj a pénz körül van.

* * *

A kis Gundel Máriát temették az elmúlt héten, Gundel 
Károlynak, a népszerű pesti vendéglősnek a kislányát. A 
zugligeti tragédia mindenki szívét megremegtette, ez a szo­
morú hír, ez a szomorú angyal-temetés egy kicsit lehervasz- 
totta az arcokról a mosolyt, kevesen voltak Pesten, akiknek 
egy-egy szíbdobbanása nem szállt a porbasújtott Gundelék 
felé. A mosolygósszemű kis Mária halkan és szinte észre­
vétlenül repült fel a mennybe, ahol bizonyára fehér virá­
gokkal várták a fehérszárnyú angyalok. S egy pillanatra a 
szivekbe nyilallott, milyen porszem, milyen hallatlan apró 
porszem az ember, a sors egyetlen szemvillanása életet és 
halált jelent. S nekünk vakon engedelmeskednünk kell: 
élünk, vagy halunk, amint a sors rendeli.

* * *

Franciska megmenti a magyar filmgyártást. Egyhéttel ez­
előtt visszautazott Berlinbe, me gkezdeni a második, filmjét, 
előzőleg azonban kiforszírozta gyáránál, az Universalnál, 
hogy harmadik filmjét itt Pesten csinálják. A gyár szót is 
fogadott, a harmadik Gaál Franciska-filmet, amely Faragó 
Sándor és László Aladár „Egy leány, aki mer” című víg­
játékából készült, itt Pesten f orgatják majd június és július­
ban. A rendező a híres Elchberg lesz, aki egy hetet töltött 
most Budapesten. A hivatalos körök, alusznak a magyar 
filmgyártás aktáin, Franciska azonban nem alszik és nem 
nyugszik. Majd ö megmutatja. Ha már más nem hajlandó, 
akkor csinál ö magyar filmet. . .

Az egyik zárt intézetben a napokban meghalt egy öreg, 
jobbsorsra érdemes, de egyébként szabályszerű bolond. Az 
öregúr rögeszméje, amelyért húsz év előtt a párnázott ajtók 
mögé zárták, a következő volt: Meg kell alakítani a Gesammt- 
monahhie-t, amelybe egyesüljön Ausztria és Magyarország 
a környező államokkal: Szerbiával, Bulgáriával és Romániá­
val. A hatalmas monarchia természetesen zárt egységet ké­
pezne, az egyes országoknak azonban külön-külön uralkodói 
lennének. A fő-fő király Ferenc József lenne (akkor még 
élt), Magyarországé József főherceg, a többi országnak pe­
dig szabadkezet biztosított volna a jó öreg: válasszák meg 
királynak azt, akit akarnak. A rögeszmének hallatlanul pre­
cízen kidolgozott tételei voltak, közös vámhatárok,, szabály­
szerűen organizált bel- és külkereskedelem — es mindenek­
előtt tökéletes ipari és kereskedelmi koncentráció.

Az öreget húsz év előtt tébolydába zárták ezert az el­
képzelésért — mi pedig most a halála után elgondolkozha­
tunk. A mai pénzügyi kapacitások ugyanezen fáradoznak: 
a keleti államok vámhatárainak lebontásáról, a racionalizált 
exportról és importról és ipari koncentrációról. Ami húsz 
év előtt őrültség volt, az ma valóság. Furcsa . . .

[HM ^ az előkelő világ
tisztítója-

Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon : 81-5-90
Fióküzlet: Erzsébet-körút 9-11. New-York-palota. Telefon: 35-5-21
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ESTÉLYI RUHÁK
Párizsi divatlevél.

Sok szokatlan új ötlettel találkozunk az estélyi ruháknál. 
A változatosság oly nagy, hogy mindenki könnyen meg­
találhatja azt, ami egyéni ízlésének leginkább megfelel. 
Nincs egy kimondott irány, megszűnt az uniformizálása a 
divatnak, a pompás, testhezsímuló, mély hátkivágású es­
télyi toalett épp oly elfogadott, mint a kis rövidujjú stil- 
ruha. A minden alkalomra praktikus fekete ugyanoly nép­
szerűségnek örvend, mint a finom pasztellárnyalatú vagy

séggel összeegyeztetve, hogy a tökéletes összhangot 
semmi sem zavarta meg és ugyanaz az elegáns asszony, 
aki délután a legkorrektebb bridgeruhában jelent meg, 
néhány bűvös mozdulattal szemeink előtt változik át és 
hódít néhány órával később a legpazarabb estélyi 
toalettben.

A mélyen kivágott keskeny kis escarpin cipők ugyan­
abból a selyemből készülnek, mint a ruha színéhez ki-

EHKSB

1. Lucile Paray-modell; Piros selyem grenadin kisestélyiruha. 2. Philippe et Gaston-modell: Fekete zsorzsett estélyiruha 
strasszal hímezve. 3. Martial et Armand-modell: Rózsaszín csipke estélyiruha nyestkeppel. Scaioni felvétele

határozott, majdnem rikító színek. Mindjobban felkapják 
a kétféle anyagból és többszínből összeállított kis estélyi 
ruhákat. Patou egyik kreációján, mint egy ragyogó exotikus 
virág emelkedik ki egy merész zöld felsőrész a síma, karcsú­
vonalú, egyszerű fekete szoknyából. A különbözőképpen dol­
gozott estélyi blúzok változtatásával szebbnél-szebb hatáso­
kat lehet elérni. Természetesen azért az egyszínű toalett 
mindig elegáns marad.

Ragyogóan üdék a legújabb rivierakollekciókban meg­
jelent modellek! Elragadó bájosságuk, fiatalosságuk mintha 
magával hozta volna az illatos tavaszi levegőt, napsugarat, 
örömet és boldogságot. Csupa szín és derű minden. Hosszú 
álom után feltámadt a piros és most itt van minden árnya­
latával. De van egy új vetélytársa is. A beige és a belőle 
megszületett csodálatosan szép barnák mindinkább tért hó­
dítanak az estélyi toalettek között. Talán előhírnökei lenné­
nek már a jövő ősz divatszineinek? Az anyagok is lengék, 
finomak. Csipke, muszlin, lehelletszerű gyapjúk, sőt még 
grenadinokat is láttam.

Egyetlen egy ruha sokszor öt-hat különféle változatot 
mutathat. Láttam ujjakat, amelyeket első pillanatra kez- 
tyűnek vettem, az ujj felső része kis kabátnak illett be, 
ez utóbbi pedig mintha csak egy komoly délutáni toalett 
bevégzésére lett volna. Mindez oly boszorkányos ügyes-

OLCSÓ, DE MEGBÍZHATÓ fenyőfürdő a Pilan, mert már 
24 fillérért kapható a szaküzletekben.

választott estélyi ridikülök. Legújabban már nem kap­
csolják vagy varrják rájuk a strasszcsattokat, hanem ké­
szítés közben beledolgozzák a cipőbe, táskába. Tündéri 
szépek ezek a modellek.

Megjelentek bájos előfutárjai az újjászületett nőiesség­
nek. Itt vannak az élővirágok és tollak. Egy-egy illa­
tos rózsa az övbe tűzve, vagy könnyedén a kivágáshoz 
erősítve, mily ragyogóvá teszi a legegyszerűbb kis ruhát 
is! És mily ellenállhatatlan nőies varázst tud kölcsönözni 
egy élénkszínű, pehelykönnyű tollboa, amely oly híze­
legve öleli körül a szép női vállakat! Yvonne d’Albigny.

Ol
V)}

NO?»0

Csodatermofor ön­
működő melegítő

Egy-két kanál hidegvíztől önmagától 
60—80 fokra felmelegszik.

Ára: nagy P 4.- kicsi P 2.30
Gyártja és forgalomba hozza:

Szopri Gy., Budapest, IV, Haris-köz 3. sz. 
félemelet. Telefon: 83-6-47
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SZÍNHÁZ = FILM

*1. !

Egyik héten csend,
gos premier-, illetve repriz-áradat. Csend volt két hét előtt, 
csend lesz ezen a héten, az elmúlt hét azonban igen moz­
galmas volt.

A Belvárosi Színház újdonsága, a ,,Térkép" áll első he­
lyen a multheti események közt. Székely Mózes drámája 
gyújtó és forrólevegőjü darab, a magyarság legégetőbb 
problé?nája viliódzik a párbeszédek között — az irredentiz­
mus könnyen ál-hazafiaskodásfelé vezető vezércikk szólamai 
helyett azonban valódi drámával, szívből jövő őszinte han­
gokkal találjuk magunkat szemben a nézőtéren. Meghatóan 
szép és csodálatosan emberi ez a dráma, érzik rajta a szerző

Táirafüreden. Balról: Krayer Ady, Krayer Gyuláné, Buda- 
novits Mária, Némethy Ella Egyed István felvétele

technikai készületlensége, de így talán még szebb. Mester­
kéletlen, egyszerű és éppen ezért hatásos. A harmadik fel­
vonás megkapóan mély drámaisága elszorítja a nézők szí­
vét — ez igen, ez több minden csinált darabnál. A Bel­
városi Színház előadása méltó a szerző elképzeléséhez. Si- 
monyi Mária és Beregi Oszkár tökéletes színészi duója mel­
lett Páger Antal meglepően tökéletesre csiszolt alakítása áll 
első helyen. Simon Zsuzsa, Harsányt Rezső, Bondi, Nagy 
György, Kontár fúlia, Hermády Gizi és Gárday játszák a 
kisebb szerepeket — a rendező Hermann Rezsővel együtt 
teljesen rászolgáltak a nézőtér tapsaira. Igen komoly siker.

Az Operaház Leroux ,,Csavargóját" elevenítette fel az 
elmúlt héten. Talán 23 év mult el a premier óta, de ez a 
csavargó szívben és kedélyben ma is éppen olyan fiatal. A 
muzsika, s a temperamentum igazi művészre vall. Az Opera­
ház mindenképpen szerencsés volt ezzel a reprizzel. Palló 
Imre egyénisége mindenképpen nagyszerűen illik erre a 
szerepre. Minden szava, minden mozdulata élettől és erö-

\ RÓNAI ISTVÁN ezüstkoszorús cipészmester | 
y Budapest, IV,, Irányi-utca 5 — Telefonszám: 87-0-91 ^
I Mindennemű sportcipőkülönlegességeket ^

mértékre készít és raktáron tart. í

töl duzzad — hogy hangban tökéletes, az pedig természe­
tes. Gere Lola, Székely, Bársony Dóra, Orosz Júlia, Lauri- 
sin, Palotay és if j. Toronyi voltak az est hősei, valamint 
Szende Ferenc, akinek ez volt az első rendezése. Ferencsik 
János, a karmester betanítása kitűnő munka.

A Nemzeti Színház kissé későn csatlakozott a Haupt- 
mann-ünnepségekhez, a ,,Bundát", Hauptmannak ezt az 
ifjúkori komédiáját elevenítette fel az elmúlt héten. Hor­
váth Árpád rendezésében most is igen tökéletes az előadás, 
a közönség sokat mulatott és tapsolt a szórakoztató darab­
nak, amelynek főszereplői: Csathóné Aczél Ilona, Bartos 
Gyula, Sugár Gyula, Nagy Adorján, továbbá a második 
előadástól kezdve belekapcsolódott és megkapóan tökéletes 
Tímár József voltak.

A Magyar Színház Szomory-reprize, a ,,II. József" töké­
letes élethűséggel prezentálja a drámaíró Szomoryt, minden 
értékével és minden hibájával. A 13 év előtti nemzetiszínházi 
előadásnak minden tekintetben méltó versenytársa a magyar­
színházi produkció, a hallatlanul nehéz Szomory-szöveget 
brilliáns-tempában pergetik a háromórás előadás alatt. A fő­
szereplők játéka vitán kívül, a legelső nívón áll. A darab? 
Szomory kitünően ismeri korát, nagyszerű nyelven ír, a 
drámában azonban hatalmas szakadékok vannak. Szomory 
nem törődik az események okszerűségével, nála sokkal fon­
tosabb a líra és az a szó-zuhatag, amelyet a nézőtér felé 
áraszt. A repriz szmokingos és estélyiruhás közönsége sokat 
tapsolt az előadásnak és a szerzőnek. — Igen szép este volt. 
A címszereplő: Törzs fenő hatalmas egyéni sikere mellett 
Székely Lujza, Z. Molnár László, Berky Lilly, Sugár Lajos 
Bán Etelka, Körmendi és Gőzön neveit, kell megemlítenem. 
Tarnay Ernő rendezése igen jó.

Az Andrássy-úti Színház új műsora, mint mindig, most 
is igen mulatságos és szórakoztató. A fődarab egy Vészy 
Margit-novellából készült vígjáték, amellyet egy osztrák író 
öltöztetett színpadi ruhába és Lakatos László fordított ma­
gyarra. A legtöbbet a darab a címszereplő Vaszary Piroská­
nak köszönhet, az ő játéka lehel életet a háromfelvonásos 
vígjátékba. Békeffi László hétképes házassági revüje, egy 
Nagy Endre és egy Stella Adorján-vígjáték, továbbá Radó 
Sándor kupiéi egészítik ki a műsort,, amelyben ez alkalom­
mal kétszer is konferál Békeffi László. Mindkét alkalom­
mal legalább olyan mulatságos, mint amilyen gyilkosán sza­
tirikus. A műsor szereplői közül a Bársony-házaspár, Kö­
kény Ilona, Szász Lilly. Fehér Lilly, Balog Klára, Ihász La­
jos, Gonda József, Pethes Ferenc és László Miklós érde­
melnek elismerést.

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
„Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3. 
Telefon: 85-1-29.

EREDETI PÁRIZSI 
MODELLEK SZERINT

legnagyobb választékban
SCHMIDEG szűcs, Párisi-utca 3. — Telefon : 885-34

BUDAPEST SZENZÁCIÓJA! Megnyílt a Restaurant „Wiener Wald" éti erem
Hotel „WIEN“szálloda VIII.,JÓzS2f-kör Út 16. Minden vasárnap és ünnepnap délelőtt 10 — 1 óráig schrammelzene - Frühschoppen- 
konzert. Naponta fél 5-től fél 8-ig 5 órai tea (tánc). Elsőrendű konyha - Asztalfoglalás - Pannonhalmi borok - Tel. : 32-0-53.
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GRAFOLÓGIA
Rovatvezető: Traytler Endre dr.

Kérjük az érdeklődőket, hogy az elemzésre beküldött (tintával írott) 
íráson tüntessék föl az író életkorát és nemét, a borítékon vedig jelezzék 
a ,,Grafológia“ rovatot. Grafológusunk a Társaság olvasóinak személyesen 
is díjtalanul áll rendelkezésére minden szerdán délután 6—8-ig lakásán 

(Magyar-utca 52. Tel. 874—79).
KÖNNYED MOZDULAT. Életvitelében van néhány gesztus, 

amiket állandóan ismétel. Tekintettel, hogy nem másokat utánoz, 
hanem magát adja többször, nem unalmas, mert mindig kedves és 
szeretetreméltó. Életkorát nem követte parallel a még egészen fia­
talos kedély és mozgékonyság. Talán évtizedek óta elkopatlanul 
ugyanaz a fiatalember. Egészen biztosan nem mindennapos színészt 
temetett el benne a vidék.

ALMAVIRÁGZÁS. Első pillanatokban kifejezetten ellenszen­
vet kelt felületes és figyelmetlennek tetsző magatartása. Különö­
sen beszélgetés folyamán lehet ráeszmélni, hogy kellő hozzáközelí- 
téssel mély értékes érzelmi és értelmi kultúrát takar ez a felszín. 
Kissé nehézkesen mozog, egész lényén ül a passzivitás. Kétségtele­
nül úgynevezett jó lélek, akivel nagyon könnyen bánik el az élet. 
Eía fantáziája olykor elbeszéléseiben eltereli a realitástól, csakha­
mar visszahajtható néhány nem durva szóval. Olvadékony, picit 
szentimentális igénnyel keres megoldásokat a maga elégedetlensé­
gében. Igyekszik pontos és megbízhatónak tűnni, de bizony az ered­
mény sokszor elmarad.

CYKLON. Roppantul átgondol mindent, még egy szimpla kö­
szönési formát, vagy egy szóból álló választ is átfilozofál előzőleg. 
Sikkesen mozog, csak az összhang hiányzik gondolkodásmódja és 
fellépése között. Sokat vár sajátmagától és még jóval többet má­
soktól. Szívós és makacs. Amíg célját eléri, úgy tesz, mintha alkal­
mazkodnék és végül diadalmasan gyönyörködik abban, ha valódi 
énjét kimutathatja. Egészen önző, vagy talán inkább hiú.

FÜRDŐTELEPI EMLÉK. Szinte ösztöne, hogy mindenkivel és 
mindenkinek jót tegyen. Hallatlan erőfeszítéssel tud küzdeni bár­
kiért, ha a szimpátia akármely csekély jelét látja. A maga dolgai­
ban már nem mutat ilyen határozott célratörést és valószínűleg 
ezért nincsenek elért eredményei arányban a nem megvetendő ké­
pességekkel. Okos, hibátlan logikájú és, ha így mondhatnánk még 
ott is megérzéseire támaszkodhat, ahol filozofikus rágódás válik 
szükségessé. Tud praktikusan élni, gondolkodni, és az anyagiakkal 
mégis hadilábon van. Hihetetlenül könnyelmű.

SZINSZTRA. Mesékben él és éli ki magát. Ha valaki azután 
beférkőzik idealizált gondolatvilágába, akkor azt el halmozza a sze­
retet és becézés minden fajával. Ő az, akire mintha rászabták volna 
azt, hogy „talpig becsületes." Erre a kínos korrektségre még rá is 
fizet egynéhányszor, mert leplezetlen őszinteségét, nyíltságát olyan 
esetlenül tálalja, hogy az nem egyszer póznak tűnik. Foglalkozá­
sát különösen kedvelheti. Fáradatlan és minden kis vonatkozást ki­
bogozott már, ami eszmeköréhez tartozik.

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárral, 
IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

cs. és kir. udvari szállító porcel­
lán-, üveg» és díszárú «raktára, IV, 
Petőfi Sándor-utca 17. Tel : Aut. 
880-18. Saját porcellán-festeszet!

LÁNG M
FIZESSEN ELŐ 
A TÁRSASÁGIRA

arany koszorús ortopäd cipészmesterek
MÓRITZ ÉS GÁPEL

Elsőrendű szakmunka legjobb kivitelben. 
Budapest, VI., Jókai-tér 4. Telefon : 25-5-' 5

llllllllll!lllllllll Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
NYESTE MIHÁLY aranykoszorús Cipészniesler
IV, Duna-utca 6. (Klotild-palota.) — Telefon : 83-2-57. — Angol és francia 
legújabb divatú cipőkülönlegességek. — Orthopädcipök szakszerű készítése.

Re JENEY AN KA

TELEFONSZÁM: 82-1-12

művészies fényképei közkedveltek.
V. kér. Dorottya-utca 9. szám

FARSANGI TÁRSASUTAZÁS

MÜNCHENBE ÉS NÜRNBERGBE
filléres kiilönvonattal, mely indul: január 26-án reggel, vissza­

érkezik január 31-én este.
Részvételi díj: II. oszt. vasút, teljes elsőrangú ellátással a 

legjobb szállodákban:

155 PENGŐ
Ebben bentfoglaltatik ezenkívül Münchenben és Nürnberg- 
ben a város nevezetességeinek megtekintése, autóval vasút­
hoz és vasúttól, a kocsi, borravalók és minden mellékköltség. 
(Münchenben Magyarbál, Nürnbergben Kálmán Imre Ördög­

lovasának ünnepi előadása.)
Jelentkezés telefonon is kiadóhivatalunk útján (682—82). 
(„A Társaság" utasai külön csoportot fognak képezni!)

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
„Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztító gyár, IV., Magyar-utca 3. 
Telefon: 85-1-29-

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
„FIATALEMBER!" Voltaképpen ez a megszólítás inkább hí­

zelgő, mint sértő. Még lekicsinylőnek sem mondható. Semmit se 
tegyen, csak örüljön neki. Inkább szólítsák Önt így — mint „öreg 
úr"-nak.

I. I. 1. Bármelyik nagybál meghívóján felsorakoztatott „rende­
zők", — mind, csak névlegesen szereplők és ez csupán egy cím 
vagy dísz, — amire anyagi okokból van szüksége a bálnak. A házi­
asszonyok, stb. ugyanígy értelmezendők. 2. A házimulatság kedé­
lyessége a vendégeken múlik. Szellemes, mulatságos embereket 
hívjanak meg, nem baj, ha nem előkelő, sőt lehet egyszerű vagy 
zsidó is. A jó mulatást nem lehet megrendelni!

JURY! 1. Persze, hogy az igazi úrileányok nem vesznek részt 
ezen szépségversenyben, de ezt nem is ambicionálja a rendezőség, 
hiszen sem az arisztokrácia, sem a középosztály leányai részére ren­
dezik azt. Ügy látszik Ön ezeket jól tudja, de azért „úgy befelé" 
mégis szeretne résztvenni a versenyben, — pláne ha nyerne! 2. Ne 
csodálkozzon és ne tőlünk, hanem az illető uraktól kérdezze meg, 
hogy miért vállalták a jury-tagságot. Ők biztosan tudják!

ZS. GÁBOR. Házimulatságon sem a cigány, sem pedig más­
fajta tánczenész nem reflektálhat borravalóra, különösen nem a 
házigazda tudtával, mert a zenét minden körülmények között néki 
illik fizetni. — A személyzettel másképpen áll a helyzet, — ha­
zánkban. Ellenben pld. Angliában teljesen elképzelhetetlen volna, 
hogy távozáskor a személyzetnek borravalót fizessünk.

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3- Telefon: 85-1-29.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, I., Horthy Miklós-út 1. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

I r I I ■ rr I ezüsté remmel kitüntetve.
tOTh CIDOk budapest ív, királyi pál-utca K>

W* kézzel varrott cipőim készen is kaphatók

INGYEN KÜLDÜNK
minden úrnőnek egy

DK. AX.OR ISSOX SZÓRTÉLENÍTŐ DEPHÄTORT 
hogy annak jóságáról meggyőződjön. írjon Kozmochemia r. t. 

Budapest IV, Molnár-utca 35
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Haidekker Sándorék gyermekei: Sándor és István
Veres udv. és kam. fényképész felvétele
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